FIGURAS DEL JAZZ

Irving milfred <<miff>> mole

(Trombdén)

Aunque en la modesta familia en
la que nacié Miff Mole, el 11 de mar-
zo de. 1898, en un suburbio de Long
Island llamado Roosevelt, no existia
un gran interés por la musica, el jo-
ven Mole se sintio atraido por ella
desde un principio. Aprendi6é por si
mismo a tocar el piano, y ala edad
de 14 anos acompafaba peliculas
mudas por las noches y ayudaba a su
padre a pintar casas durante el dia.
Mas tarde se presentd en Roosevelt la
primera orquesta con seccion de me-
tal y fué entonces cuando Miff se in-
teres6 por el trombdn. Poco tiempo
después ya tenia su nuevo instrumen-
to y para aprender tocaba primero
cada nota con el piano para encon-
trarlas después en el trombon. No
empezo a tomar lecciones hasta que
pudo conseguir un empleo remunera-
do con este instrumento. Su profesor
fué Charlie Randall, y el primer em-
pleo fué en el College Arms Cafe de
Brooklyn. Miff contaba entonces 16
anos. La orquesta estaba formada
por: saxofon, violin, banjo, bateria,
piano y trombon. Mole actud en ella
durante dos anos en la que trabd
amistad con Phil Napoleon.

Su segundo empleo fué con el
famoso Memphis Five. Frank Signo-
relli, que conocia a Mole y a Napo-
leon, era miembro de la Original
Dixieland Jazz Band. Deseaba formar
su propia orquesta y, cuando dejo la
ODIJB, la organiz6 conjuntamente con
los dos hombres antes mencionados,
dandole el nombre The Memphis
Five. Integraban el grupo: Johnny
Costello, clarinete; Conrad Croningold,
bateria; Signorelli, piano; Napoleon,
trompeta y Mole, trombon: Sus actua-
ciones empezaron en el Harvard Inn
de Coney Island.

Después de su estancia en el Har-
vard, el Memphis Five se unié a unos
bailarines y se marcharon a efectuar
una jira por la costa del Oeste, Esta
union se disolvio en Los Angeles, y
los miembros del Memphis Five se
separaron también alli. Miff se quedo
en la costa, mientras los demas se
marcharon al Este, actuando como
solista en un teatro.

Mas tarde consiguié un empleo en
el Sunset Inn de Santa Monica, donde
fué creada la melodia Avalon. Vin-

cent Rose, que era su compositor,
tocaba el piano en la orquesta, y
Johnny Schonberger, que colaboio
con Rose al escribir Wishpering, era

“Miff“ Mole

el violinista. Henry Cohen, que reem"
plazé a Rose al piano, compuso Su
Canadian Capers durante su estancia
en la orquesta. Jake Garcia era el
contrabajista, y Abe Lyman el bateria.
Miff permaneci6 con ellos casi un ano-

Charlie Panelli tocaba el trombon
con el Memphis Five durante la es-
tancia de Miff en la costa, pero cuan-
do éste regresa al Fste, se incorporo de
nuevo al grupo. Actuaron en el Dance
Caprice, una sala de baile en Broo-
klyn, durante muchos meses, marchan-
dose después a Montreal. Fué proba-
blemente la primera orquesta de jazz
que invadia el Canada, y su éxito fué

completo.
Su estancia en Montreal duré cinco

meses, y a falta de otros contratos que
les sacaran de aquella ciudad cana-
diense, se vieron obligados a disolver
de nuevo la orquesta. Miff se unié
entonces a la orquesta de Sam Lanin
en el Roseland Ballroom de Broad-
way, permaneciendo en ella durante
cinco anos. Tenia 21 anos y corria el
ano 1919. Es entonces que Miff em-
pieza a grabar discos. El Memphis
Five se habia reorganizado, y Miff,
ademas de actuar corrientemente en
el Roseland, tomo6 parte en innumera-
bles grabaciones con uno de los gru-
pos mas famosos que han existido. El
Memphis Five grab6 para: Emerson,
Actuelle Cameo, Vocalion, Brunswick,
Victor, Columbia, Perfect, Gennett
Domino y muchas otras marcas me-
nos conocidas, asi como bajo muchos
seudonimos, que han dado quebrade-
ros de cabeza a los coleccionistas.
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Sister Kate, en Actuelle, es la que
Miff considera su primera grabacion.

También fué la primera vez que este

<clasico» era interpretado, ya que Cla-
rence Williams ofreci6 a los miem-
bros del Memphis Five su entonces
desconocida composicion.

Durante este periodo el Memphis
Fipe actuaba en el Rosemont Ball
room de Brooklyn, con Panelli a]
trombon. Entretanto Miff habia dejado
su empleo del Roseland para unirse a
Ray Miller, entonces una de las mejo-
res orquestas del pais. El saxofonista
Frank Trumbauer formaba también
en aquella orquesta. En el invierno
de 1925 inauguraban el Arcadia Ball-

room en Nueva York.
Al dejar a Miller, Miff ingreso en la

orquesta de Ross Gorman, donde en-
contré por primera vez a Red Nichols,
junto con el que grabd, poco después,
varios discos interesantes. Un afo
después Gorman disolvio su orquesta
y Miff pas6 a la de Roger Wolfe
Kahn, y después a Jos estudios radio-
fonicos de la WOR, bajo la direccion
musical de Donald Voorhees. Red Ni-
chols también fué con él. En la or-
questa de Voohrees, Miff conoci6 al
hombre que se ha convertido en su
trombonista favorito, Jack Teagarden.
Sigui6 después otro empleo en la emi-

sora NBC, que dur6 diez anos.
En 1938 Paul Whiteman contrata a

Miff para su orquesta, en la que forma-
ban entonces Jack y Charlie Teagar-
den, Sal Franzella, George Wettling y
Al Gallodoro. Sin embargo a Miff no le
acababa de satisfacer este empleo, ya
que no existia en la orquesta de Whi-
teman muchas oportunidades de inter-
pretar libremente los solos. La dejo
unos dos afnos después, y se dedico de
nuevo a la radio, aunque brevemente.

La préxima orquesta con la que to-
co Miff, fué la de Benny Goodman,
dejandola un ano después, incorpo-
randose al Nick's en Green Village a
los pocos meses con una orquesta
propia, formada por Gene Schroeder,
piano; Eddy Condon, guitarra; Bob
Casey, bajo; Pee Wee Russell, clari-
nete y Sterling Bose, trompeta. El
linico puesto que variaba con frecuen-
cia durante los cuatro anos que dur6
su estancia en Nick's era este ultimo,
por el que desfilaron Bobby Hackett,

Muggsy Spanier y Marty Marsala.
Hace actualmente tres anos que

Miff actiia en Chicago con la orquesta
de Muggsy Spanier, y ha tocado en €l
Blue Note, el Bee Hive, y el Jazz Ltd.
con pequenos intervalos entre un con-
trato y otro.
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